PlaninskiVestnik.

e ——

Glasilo Slovenskega planinskega drustva.

St. 9, 10. V Ljubljani oktobra 1902.  Leto VIIL

S eepinom in vrvjo.
Spisal I M.
(Dalje.)
8. Schnalserska dolina.

Potoki, deroti z ledenega poboéja gore Weisskugel, so v teku
tisoéletij izdolbli v trdi granit veé dolgih in globokih dolin. Naj-
lepia in tudi najzanimiveja med njimi je gotovo Schnalserska
dolina. Hoja po dolinah ni gotovo nié prijetnega za hribolazca,
ki je zlezel s strmih vrhov. Poprej je lazil po stenah in ledenikih,
gledal svet z drznih ostrin, dobival vsak hip nove vtiske, zrl
nove prizore, sedaj se pa mora truditi po strmih in slabih kolo-
vozih in obradati hrbet ledenikom, katere je ravnokar zapustil.
Skoraj vselej sem obCutil te neprijetnosti tudi jaz, kadar sem se
yra¢al po kaki stranski dolini v glavno. Toda pot po Schnalserski
dolini mi je ostala v najlepSem spominu. Raznoli¢nost doline,
zgodovinsko imenitni kraji in pa tudi druzba, v kateri sem potoval,
vse to je pripomoglo, da sem se zaudil, ko sem zagledal nad
seboj grad Juval, ki strazi vhod iz Vintschgauske doline v Schnal-
sersko.

Ko me je vodnik zapustil, sem hitel navzdol in kmalu pri-
tekel po zmernih ovinkih v dolino. Tu lezi malo seliSée Kurzras
(2010 m); licne hidice leze sredi travnikov kakor na Sirni zeleni
preprogi. Med njimi se odlikuje Gampenova gostilna s svojo veli-
kostjo pa tudi — draginjo. Jaz se nisem v njej prav ni¢ mudil,
marveé sem jo odkuril urno dalje, ker nisem hotel zamuditi kosila
v vasi Unsere liebe Frau. Morda se Frideriku S praznim Zepom
ni posebno bolj mudilo, ko je hitel skozi isto dolino v Meran na
dezelni zbor. S Hochjocha je namreé el ¢rez Finailjoch (3200 mr)
in skozi dolino istega imena mimo jezera Finailsee na Finail-
hof (1947 m), ki je najvi§ja kmetija v tem kraju. Tu je nekoliko
poéival in obedoval, in sicer iz lastne srebrne posode, katero je
pustil svojemn kudegazdi za spomin. Menda se mu je tako mudilo,
ker ni utegnil éakati, da bi mu jo pomili Na Zlici je vdolbeno
jagnje z bandercem. Gotovo je to tisto jedilno orodje, katero je
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papez Ivan XXIIL podaril Frideriku, ker ga je spremil v Konstanc.
To zgodovinsko znamenitost ti gospodar Se dandanes rad pokaZe,
ako se potrudi§ na njegovo visoko posestvo. PokaZe ti ponosno
tudi srebrn kozarec, katerega je baje Friderik podaril njegovemun
pradedn. Kozarec je marejen v romanskem slogu in ima na dnu
napis: ,Moneta nova Thuricensis civitatis imperialis*. Na zunanji
strani se pa SCeperi orel nekdanjega rimskonemskega cesarstva
z napisom: ,Domine, conserva nos in pace“. Dno je torej najbrze
kak spominski tolar. Tudi letnica 1567 se Se dobro pozna. Zatorej
ga Friderik gotovo ni mogel pustiti, ko je 151 let poprej tod
bezal. Sploh imajo po dolini ve¢ takih kozarcev, o katerih Schnal-
serci trdijo, da jih je Friderik pustil. Toda jaz jim ne verujem;
zakaj, dasi nisem zgodovinar, vendar smelo trdim, da Friderik
gotovo ni utegnil kakor kak kroSnjar Schnalsercem prodajati
kozarcev. To mnenje sem tudi glasno povedal pri ,Orlu®, pri ,Na§i
ljubi gospe* nekemu turistu, laénemu in Zejnemn zgodovinskih
dogodkov, ki nam je vse to naklatil in se s tem ponaSal, da je
zjutraj obiskal Finailhof. Moji tovarisi so mi glasno pritrjevali
in zgodovinar je bil pobit.

Jaz nisem bil tako radoveden, da bi plezal na Finailhof
gledat zlice in noZe; saj jih v Ljubljani po izloZbah lahko vidim
Se ved in tudi lepSih. Mahal sem jo kar hitro dalje in priSel k
»Na§i ljubi gospe* ravno h kosilu. Tun so me sprejeli z glasnim
krikom in vikom znanci iz kuratove gostilne v Gurgelu. Skoraj
vsa druzba je bila skupaj. Prenocili so tudi v hospicu, potem so pa
§li ¢rez Hochjoch v dolino. Seveda so me vprasevali, kaka je bila
pot, in jaz sem jim pravil in pravil, da se mi je skoraj juha shladila.
S svojim pripovedanjem sem si pa zasluzil ¢astno ime ,Bergfex“
ali kratko ,Fex“. Tudi drogi so imeli Ze bolj ali manj Castne
priimke. WiirttemberZan si je zasluzil ime ,Jochfink“, ker se je
izdal, da lazi samo po prelazih; nekega dolgina iz Vorarlberga so
nazvali Scesaplana, ker o drugi gori sploh ni hotel govoriti; neki
Bavarec je dobil ime ,Kindel*, kar je v Monakovem menda zelo
navaden priimek, majhen, debel Berlinec je pa prisel vsled svojega
navdusenja za lepoto narave do imena ,Jottvoll¥. Kadar je namreé
zagledal kaj lepega, in pri njem je bilo vse lepo, celo zrak, je
zacel goniti svoj ,jottvoll* in ,jottlich*. Potem vam moram Se
predstaviti ,Zillerthalca“, majhnega, Cokatega moza, ki je venomer
godel v brado: ,Ja, Zillerthal ist mein Freud® in si tako posteno
prisluzil svoje lepo ime. V Kurzrasu se jih je oprijel tudi zagorel
Lah, kiso ga krstili za ,Compareta®, ker je vsakemu rekel ,,compare*.

Po kosilu smo legli na solnce, ker nam je bilo v sencnati
lopi premraz, ¢eprav je poletno solnce posiljalo svoje vroce Zarke
na zemljo. ,Nasa ljuba gospa® leZi namre¢ Se 1452 m visoko in
ima kaj hladno podnebje, ker piSejo z bliznjih ledenikov mrzli
vetrovi. Edino sadno drevo v vasi, koSata jablana, stoji pred $olo.
Njen sad doseze debelost borovnice. Ko smo se nadremali in na-
smejali raznim dobrim in slabim dovtipom, smo se odpravili po
dolini navzdol. Za zabavo med potjo je najbolj skrbel Compare
s svojo la§ko nems§c¢ino in s copatami, ki so vzbujale zavist zlasti
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v Scesaplani. Compareta so namred crevlji ozulili, zato jih je
privezal rajSi na nahrbtnik in nataknil svoje lahke rumene copate.
Ta nezna obutev je sicer jako koristna za dom, nikakor pa ne za
Schnalsersko dolino; vsaj na§ Compare je to izkusil do dobrega.

Schnalserci so neki jako svobodoljubni in dajejo tudi hudo-
urnikom in potokom iste pravice, katere imajo sami. Slabe posle-
dice te svobodoljubnosti se pa kaZejo v tem, da dero vode érez
kolovoze skoraj vsakih 100 korakoyv. Z moc¢nimi gorskimi érevlji
smo jih lahko prebredli; Comparetu se je pa huda godila, ker take
lepe stvarce, kakor th je on imel na ,pedalih®, niso nepremoc]pve

Pndemo do precej Sirokega potoka. Mi kar poskafemo érez;
¢e je tuintam kdo stopll malo v vodo, mu ni dosti gkodovalo.
Compare je bil pa revez in ako bi mu bila kaka ciganka proro-
kovala, kaj se mu pripeti v Tirolskih gorah, gotovo bi nikdar ne
bil zapustil pestrih planjav italijanskih. Toda nesre¢a nikdar ne
poc¢iva, posebno pa ne v gorah, zlasti ¢e hodi kdo po njih v co-
patah. Compare je previdno skakal na kamene, ki so gledali iz
potoka, mi smo pa na bregu obcudovali njegovo spretnost in
gibénost. Stal je Ze na zadnjem kamenu in iskal ravnotezja kakor
plesalec na vrvi. Imel je do brega le Se dober skok, toda ta je
bil zanj usoden. Jochfink mu pomoli v svoji preveliki postrezljivosti
palico, da bi loZe skoéil, Compare prime za njeno kljuko. Jochfink
potegne in odleti nazaj s samo palico v roki, Compare pa telebi
z razsajeno kljuko v potok. Toda tudi v najvecji nevarnosti ne
pozabi svojih copat. Visoko dvigne noge nad vodo, da bi se cipe-
lice ne zmocile, toda — prepozno. Valovi jih Ze neso v veselem
plesu navzdol.

Tovarisi sko€ijo z veliko radostjo po Compareta in ga tirajo
iz potoka, jaz pa hitim urno za copatami. Sreéno ujamem s cepinom
obe, toda zal, ena je izgubila podplat. Dale¢ doli se je Se enkrat
zazibal na svetlikajoGih se valovih, potem je pa izginil za vselej.
Ponosno prinesem otete copate Compax etu; toda ta jih ni bil prav
nié vesel. Zalostno _]1h je vzel in se Sel za grm preobleé, ker je
bil moker kakor mi§. Vsi smo obZalovali Zalostno usodo copat, le
Scesaplani se je svetil obraz veselja, saj je bil predmet njegove
nevoscljivosti pokoncan. Sklenili smo pa vendar z ve¢ino glasov, da se
mora glavni krivec Comparetove in njegovih copat nesrece kaznovati.
Kriva je bila sicer kljuka, ker se je razsadila, potok, ker je od-
nesel podplat, najbolj kriv se nam je pa zdel Jochfink, ker je
ponudil palico Comparetu.

Naprej je seveda bilo treba sestaviti sodni zbor, in to ¢astno
nalogo smo poverili mirnemu Zillerthaleu, ki niti v tako Zalostnem
sluéaju ni nehal godrnjati svoje himme ,Ja, Zillerthal . ..“ Iznebil
se je svoje naloge v sploSno zadovoljnost. ,Fex,* je rekel vazno,
»Naj bo predsednik sodiSca, in kar je Se drugih sodnih ljudi treba,
vse v eni osebi, in sicer zato, ker je bil danes zjutraj visoko
nad nami na Weisskugel. Zagovornik naj bo Scesaplana, ker je
tako zavistno gledal copate; gotovo bo dobro zagovarjal svojega
klienta. Jottvoll naj bo drZavni pravnik, ker za kaj drugega ni
porabiti, jaz bom pa zastopal porotnike*.
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Odlozili smo torej mahrbtnike. Jaz sem porinil cepin v moc-
virnato zemljo in sedel na njegovo lopato, da sem nekoliko vzviSeno
nad drugimi sedel, kakor se spodobi predsedniku; drugi so pa
posedli okrog mene po skalah. Samo Jochfinku nismo kot kriveu
privoséili ,stola*, zatoZzne klopi pa nismo imeli. S poveSeno glavo
je stal zalostno pred nami, in Scesaplana ga je zamanj tolaZil,
¢e§, da se vse dobro izide.

Obravnava se pri¢ne.*)

Jaz vstanem in izpregovorim reko&: ,Vsi se gotovo zave-
damo vaZnosti te obravnave in velike svoje odgovornosti. Zato se
obravnava ne sme motiti s kasljanjem, usekovanjem in z drugimi
podobnimi nemiri. Zato vas pozivljem, gospoda, da sedaj to storite,
da vas pozneje ne bo potreba k temu silila; isto storiti dovoljujem
tudi kriven. Obéinstva pa — na reber za nami se je priklatilo
med tem nekaj koz — zabi¢ujem najveji mir; pri najmanjSem
Sumn nkaZem izprazniti galerijo.

Ko smo se odkagljali in nakihali, povzamem zopet besedo in
izpregovorim nekako takole: ,Cela zadeva nam je dobro vsem
znana, zato ne potrebujemo nobene pri¢e. Osebo krivéevo vsi po-
znamo in njegovo krivdo tudi. Da pa bode gg. porotnikom stvar
§e bolj jasna, dam besedo drZavnemu pravniku g. Jottvollu®.

Jottvoll vstane, pogleda ponosno po obéinstvn — po kozah
in zine: ,Gospoda, besed ne bom tratil. Krivda obtoZenceva je
jasna kakor beli dan. Compare nam je znan kot spreten skakalec;
ako bi ga obtoZenec ne hil s palico zmotil in tako v nesreo
spravil, bi bil gotovo skoéil sreéno na breg. Dalje je moral obto-
7enec vedeti, da se njegova kljuka razsaja, in ¢e ni vedel, je
njegova krivda tem vecja, ker mora gospodar svoje stvari poznati.
Da, jaz trdim in zatrjujem — govornik govori z velikim patosom
— da je obtoZenec vedel za usodno napako svoje palice in
nala§é — obéinstvo je vsled gromovitega glasu ostraseno zbezljalo
— ponudil Comparetn kljuko in palico tako potegnil, da se je
morala razsaditi. In posledice tega lopovskega ¢ina poznate vsi.
Compare se mora sedaj susiti za grmom in copate bi bile postale
Zrtev nenasitnih valoy, ako bi jih ne bil nas§ predsednik, g. Fex,
refil z nevarnostjo lastnega Zivljenja. Vkljub temu je Skoda velika,
ker so en podplat odnesli pozresni valovi. In tudi kar je reSenega,
ni veé tako, kakréno je bilo. Kako so bile cipelice popreje lepe,
da, ,jottlich“, ,jottvoll* so bile, sedaj pa... Poglejte jih, tam na
grmu jih sudi ubogi na§ Compare; niti poznati jih ni veé. Zatorej,
gg. porotniki, spoznajte obtozenca krivega in dajte tako zadosCenje
Comparetu, njegovim nesreénim copatam in od zlobnega Jochfinka
teptani pravici!*

Tako je govoril Jottvoll in sedel zavestno, ¢es, dobro sem
se odrezal. (Dalje prih.)

*) Obravnavo zato tako natanko popisujem, da bo vsak vedel, kako mora
ravnati v podobnem slu¢aju. Tudi jurist se lahko iz nje nau¢i marsikaj, n. pr.
kako se obravnave pravi¢no, hitro in z malimi stroki izvedejo.
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Na Vezuv.
Spisal Ljudevit Stiasny.

Ko sem si bil ogledal znamenitosti mesta Rima, sem se
napotil s slovenskim pisateljem Ivanom Prijateljem na kolodvor.
Tu hoteva vzeti bilet do Neapolja, oziroma do Vale di Pompeji
in nazaj. Uradnik pa nama pove, da se bileti za zniZano voZnjo
dobijo le pri neki tvrdki v mestu. Kreneva torej zopet v mesto,
kjer si kupiva bilet, a tu nama tudi povedo, da odide tak vlak
v Neapolj Sele ¢rez dva dni. Treba je bilo torej Se dva dni Gakati
v Rimu, kar sva rada storila.

Crez dva dni potujeva proti polnodi zopet na kolodvor. Tu
je bilo treba v prvo preskrbeti si pri biletih vpis, dokoder se bova
peljala. Kdor potuje po Italiji z okroZnim ali zniZanim voznim
listkom, si morsn pred vsakim nastopom svoje nove voZnje na
kolodvoru preskrbeti vpis, dokoder se pelje. Ako to pozabi, je
njegov vozni list brez vrednosti ter mora placati kazen. Na vedjih
kolodvorih imajo za to poseben oddelek (v1afrg1 circulari).

Razume se, da ta predpis za potnika ni posebno prijeten;
osobito ker ga mnogokrat zlombuo uradniki v svojo korist. Ce
se oglasi§ pri uradniku v ,4v1agg1 circulari®, se ti lahko zgodl da
se ta obregne nad teboj, ¢e§, da se s tem vlakom ne smes peljati,
ampak sele drugi dan. Ako pa poglje§ potem svoj bilet po portirju
uradniku v podpis z bakSiSem, podpiSe ti ga takoj. Kdor pa tega
ne ve ali ne zna uporabl]evatl bakgiSa, ta mora zaostati ter ima
potem Se vecje stroske. Res lepe razmere!

Tudi oni, ki si kupi bilet na italijanskih kolodvorih, mora
pri placevanju dobro paziti, ker nerednosti niso redke. Razen cen,
naznacenih v ,orario® ter na biletih, vraduni kasir Se kolkovino
v zneskn 5 centimov in zraven Se davek, ki znaSa pri osebnih
vlakih za voznjo nad 29 km 19/, a pri brzovlakih 1—209,. Nié
lahko ni torej izracunmiti, koliko se mora pravzaprav placatl
Paziti se mora torej, da se ne dobi premalo ali celo napaénega
denarja. Ko sem vzel na zadnjem popotovanju v Benetkah bilet
do Pontebe, sem dal kasirju, ker mi je zmanjkalo 1taluanskega
denarja, en francoski zlat za 20 frankov. Prosil sem ga, naj
mi da nazaj 10 frankov v zlatu, toda izgovarjal se je, da nima
francoskega denarja. Ker mi je zara¢unil napoleondor za 20 lir,
sem izgubil pri menjanju 1 krono 40 vinarjev. Razen tega pa sem
zapazil pozneje, da mi je dal blagajnik dve liri, ki sta bili ze iz
»kurza“. Na LaSkem namre¢ lir, ki so bile kovane pred I. 1862,
ne sprejemljejo, ¢eprav so ravno take kakor dosedanje ter se le
po letnici od pravih razlocujejo.

Ko nama je torej uradnik podpisal vozna listka, poiéeva
vlak, ki bi naju popeljal v Neapolj. Vagon je bil kaj pripraven
in udoben in potnikoy prav malo. Ze sva mislila, da se zdajin-
zdaj odpeljemo, ko vstopi kondukter ter zahteva vozna listka. Ko
pokaZeva vsak svojega, zahteva katerroncno, da morava iz tega
vlaka, ter nama pokaze neki drug vlak. Ker je bilo namreé mnogo
potnikov, so bili priredili dva vlaka. MnoZica potnikov je sedela
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7e v drugem vlaku in le tezko sva dobila Se prostora. Kmalu
potem se odpeljemo ob 23. uri 50 minutah. Komur se to zdi ¢udno,
temn moram povedati, da v Italiji Stejejo na Zeleznicah ure od
polnoéi do polnoéi.

Med voZnjo si ogledujem vagon, ki je bil takSen, da bi ga
Italijani lahko poslali v svetovno razstavo v Pariz, da bi kazali
tam, kakSen ne bi smel biti dandanes noben Zelezniéni vagon.
Da bi se kaj odpo€ila v tem vagonu, o tem ni bilo govora. Razen
tega pa je bilo silno soparno, da so se celo Italijani zelo potili.
~ Med potom je izstopilo mmogo potnikov, a drugi so zopet vstopili.
Prepri¢al sem se kmalu, da to niso bili samo potniki do Vale di
Pompeji, temveé da so kondukterji potisnili v ta vlak vse one,
ki jim nis o dali mastnega bakiia. Da, kdor hoée v Italiji dobro
potovati, & ne sme Scediti baksiSa.

Iz Rima v Neapolj je 249 km, ki bi jih na§ vlak moral pre-
voziti v nekaj veé nego v 6 urah. Da pa bomo imeli izdatno
zamudo, to smo vedeli Ze naprej. Da pride eno uro vlak prepozno,
to v Ttaliji ni mnogo; kajti vozni red je tu le siva teorija. Kak
tuj pedant se paé jezi nad temi zamudami, domaéini pa Ze Z njimi
racunajo. Celo sme$no se jim zdi vse to ter Citajo na voz ovih
R. M. in R. A, kar pomeni Rete Mediteranea in Rete Adria tica,
smejoé se: ritarda multo in ritarda assai, to je: zapozni se obilo,
zapozni se zelo. Da smo torej na nekaterih manjSih postajah
postali dolgo ¢asa, temu se Ze nismo ¢undili, enkrat pa obti¢i vlak
kar zunaj postaje. Ker nismo vedeli, kaj to pomeni, smo ve¢inoma
izstopili. Trpelo je dolgo, predno je prihropel ,dirrettissimo®, ki smo
ga Cakali, Med tem ¢asom je mladina pohajkovala po bliznjih
travnikih, trgala cvetlice ter jih vezala v Sopke. Starejsi pa so
zaGeli kar na progi balinati. Ko pa je prihropel ,direttissimo®,
smo ga pozdravili z glasnim vpitjem in neki Saljivec je vrgel svoj
Sopek v mimo drdrajoéi vagon érnooki Italijanki v narocje, za kar
se je zahvalila z ljubkim nasmehom. Potem pa smo se polagoma
odpeljali.

A ni mi bilo Zal te zamude, saj smo se peljali mimo mi¢nih
krajev s slikovitimi okolicami in s starodavnimi mesti. Na gricih
smo videli divnoromantiéne ostanke starodavnih gradov, a vlak
nas je popeljal skozi zelo rodovitno Campagno Felice in dalje skozi
bogato obsajeno Terro di Lavoro. Ne imenujejo zastonj te pokrajine
vrt Italije.

Zal pa, da vreme ni bilo posebno ugodno. Crni oblaki so se
vla¢ili po nebu in bati se je bilo, da zaéne kmalu deZevati. Z
I. Prijateljem sva ugibala, kaj nama je storiti, ali naj izstopiva
7e v Neapolju, ali naj se peljeva dalje proti Pompeju in potem
kreneva takoj pe§ na Vezuy. Radi dvomljivega vremena se odlo-
¢iva za prvo.

Ko si izbereva v potnem voditelju primeren hotel in izstopiva
v Neapolju, jo ubereva kar v mesto. Sreéno poi¢eva tu po planu
dotiéno ulico, v kateri je bil najin hotel, in Ze sva gledala na
hisne Stevilke, kje je naSa gostilnica ... Toda ne bos! V Italiji



je Se malokateri tujec sam prigel do hotela, zato sva konéno tudi
midva korakala v druzbi raztrganega in zamazanega fakina. Vse
_ugovarjanje ni ni¢ pomagalo. Spremil je naju do gostilni¢arke Ze
zaradi tega, da je dobil od nje obligatni baksig,

Takoj po prvem zajutrku greva v mesto, da si ogledava vse
znamenitosti. Kdor pa je bival nekoliko dni poprej v Rimu, temu
ne nudijo razne zbirke v Neapolju posebno veliko. Razen neka-
terih slove¢ih kipov v muzeju so paé najholj zanimive pompejske
freske in mozaiki.

Pri muzeju- in pri drugih zbirkah se mora pla¢ati v Neapolju
veéinoma vstopnina, katero vsak oditeje rad Ze radi tega, da v
miru ogleduje razne zbirke. Na ulicah pa nima§ niti trenotka
miru. Povsod te nadlegujejo razni prodajalci na tako vsiljiv naéin,
da presega Ze vse meje.

Popoldne si ogledava Se nekatere znamenitosti v mestu, po-
skuSava se seznaniti s sicer zanimivim pouliénim neapoljskim
zivljenjem, a razen tega sva hotela uZivati toliko opisovano in
opevano krasoto mesta. Toda vreme je bilo neugodno in mesto
na naju ta dan ni napravilo posebnega vtiska.

Zveter sva S§la v Gallerijo Umberto I, ki spominja na
Gallerijo Vittorio Emanuele v Milanu. 147 m dolgo poslopje s §tirimi
vhodi ima fine restavrane, varieté-teatre, kavarne in Kkrasna
ogledna okna. Ker je vse poslopje pokrito z oblokom iz Zelezja in
stekla ter je zveler krasno elektriéno-razsvetljeno, se zbira v njem
osobito ob slabem vremenu mnogo obéinstva.

Drugo jutro, dne 5. maja 1900. 1., sem vstal zelo zgodaj, da
se prepricam, ali Se dezuje. Dezevalo sicer ni ve¢, toda vreme je
bilo Se vedno dvomljivo. Vkljub temu skleneva, da pojdeva Ze ta
dan na ,ponos in strah Neapolja®“, na Vezuv, saj je razgled z
gore po dezju najkrasnejsi,

Da bi prisla o pravem éasu na kolodvor, si najameva iz-
voScéeka. Ta naju pregovori, da naju zapelje naravnost v Resino.
Ta voznja nama vendar ni ni¢ kaj ugajala. Vozila sva se namreé
ves Cas po slabi, blatnasti cesti. Razen tega je bil osobito zadet-
koma v predmestju tak smrad, da sem moral zapaliti papirosko.
Paé pa je bilo zelo zanimivo, opazovati na cesti spodnjeitalijanski
tovorni voz, v katerega vprezejo vstric osla, konja in vola, ki pa
se med seboj dobro razumejo. Razgleda nisva vecinoma imela, ker
ga zapirajo tudi proti morju skoro ves ¢as visoka poslopja, ime-
novana granuli, v katerih so bila poprej Zitna skladisc¢a. Crez 4 km
je vas San Giovanni a Teduccio z mmogimi vrtovi. Zanimale so
naju tu najbolj ravne orijentalske strehe. Tu smo Ze v podroéju,
Vezuva. Na pobocju vidimo olivne gozde, kaktuse in slikovito raz-
tresene pinije. Za malo Casa se pretrgajo hiSe, potem pa smo
zopet v mestn Portici. Semintja se vidi tu, kako susijo makarone.
Mimo lepih vil in krasnih vrtov se pripeljemo malo nato v Resino.
Tn se nama ni zljubilo pozvedovati po ostankih mesta Herculanum,
temuc Sla sva takoj v officino delle guide, da si najameva vodnika.
Kupiva si Se jaje in nekaj drugih stvari, potem pa hajdi na goro!
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Nameraval sem zadetkoma iti na Vezuv brez vodnika, saj se
ga skoro ne izplada najemati na 1300m visoko goro, o kateri sem
imel dober zemljevid, osobito ker se mora itak do kratra iti v
spremstvu obligatnega vodnika. Drugi turisti pa so mi to od-
svetovali, ¢es, da Italijani potem strasno nadlegujejo turista ter
da potem turist ni niti svojega Zivljenja varen. No, tudi z vod-
nikom so naju dovolj nadlegovali! Ponujali so nama osla, za ka-
terega so zahtevali pet lir, beraéili, da je bilo joj. Prav vesel sem
bil, da je bilo Ze konec ozke, smrdljive ulice ter da smo prisli
na cesto, ki vodi na levo iz Resine v dolgih serpentinah na goro.
Imeli smo kmalu krasen razgled na slikovito pristanisée Portici,
a cesta se je vila mimo bogatih vinogradov, kjer rodi izborno
vino Lacrimae Christi. Kmetje so ga nama ponujali v steklenicah
po eno liro. Vodnik nama je odsvetoval ga kupiti, ¢e§, da se dobi
tudi na vrhu pri vodnikih. No, dobila sva ga pa¢, toda placati
sva morala Se enkrat toliko zanj.

Dolgo Casa nismo hodili po cesti, temué Ze crez Cetrt ure
jo krenemo na desno po stezi skozi bogate vinograde. Stara drzavna
cesta pelje mimo observatorija, a nekoliko dalje je nova Cookova
cesta, po kateri mora pladati vsak, tudi ¢e peS hodi, po pet Iir.
Dobra vozna cesta vodi do 800m viSine, a od tod 400m viSe Ze-
leznica. Nova vozna cesta kakor tudi Zeleznica sta monopol znane
tvrdke ,Cook in sin“, ki si je izposlovala tudi pravico za direktno
zeleznico iz Neapolja na Vezuv. Za voznjo do Zeleznice iz Neapolja
ter po Zeleznici se plada za tja in nazaj 21 lir. Kdor gre pes po
novi cesti, pa plaéa pet lir, a za Zeleznico 18 lir, torej ve¢ nego
oni, ki se vozi ves ¢as. S tem so turisti, ki se hocejo voziti z
zeleznico, takorekod prisiljeni, peljati se iz Neapolja z vozom
tvrdke Cook in sin.

Ker pa je potovanje na Vezuv zelo udobno, obiSte dandanes
Vezuv mnogo potnikov, in sicer ne samo pravih turistov, temué
tudi mnogo takih potnikov, ki sicer gledajo gore samo od spodaj.
Na Vezuv gredo celo taki, ki hocejo priti na vrhunec brez naj-
manjSega truda. Od vrhnjega kolodvora do kratra se pride v
Cetrti ure, in sicer po zloZni stezi in le zadnjih 20—25m po
strmem pobo&ju in po spolzkem pepelu Komur pa je odveé hoja
te cetrtinke ure .ali kdor no¢e hoditi pes§ v druzbi z drugimi
ljudmi, si najame stol (portantino), na katerem ga neso na vrhunec.
Drugi si pa zopet najamejo vodnika (ajuti), ki jih mora vle¢i na
vrh. Nekateri pa si najamejo kar dva, prvi jih mora vleéi, a drugi
potiskati. Sicer je pa tu Ze stara navada, da vleéejo vodniki
turista po vrvi na goro; o tem nam pripoveduje Goethe, ki se je
tudi dal vleéi 6. marca 1787.1 na Vezuv.

3 V zacetku se je vila steza skozi rodovitne vrtove in bogate
vinograde, vmes pa je zopet Strlelo érno kamenje-in napol pre-
perela Zlindra. Pozneje smo zopet hodili med raztresenimi, a Se
majhnimi pinijami. V eni uri pridemo v grozovito pus¢avo érnega,
razjedenega kamenja in Zlindre. Kmalu potem nama pokaZe vodnik
majhno kotlovino in nama razjasni, da je bil to krater ob erupciji
v letu 1631, ki je bila za znano erupcijo v letu 79. najsilnejsa.



V Rathovi geoloski ¢rtici sem éital, da je ta krater iz predzgodo-
vinske dobe. Videti pa je tu od strahovite erupcije leta 1631. Se
mnogo ostankov lave i. dr. Nekdanji krater je kazalo le razjedeno
kamenje ter Zlindra.

Mudili se nismo dolgo pri tem kratru, temué smo plezali
dalje navzgor. Imeli smo Ze lep razgled na observatorij, ki lezi
676 m visoko. Meteorolo§ki observatorij ima elektriéne in mag-
netne aparate in sejzmograf za naznanila potresov. Tu je zazna-
menaval Palmieri med nevarnim izbruhom Vezuva dne 26. aprila
1872. 1. sréno svoja opazovanja. Tostran observatorija smo opazovali
lavo iz 1. 1858, ki je Se dandanes kompaktna ter v nekaterih
krajih ¢érez 1000m Siroka in napolnjuje Fosso Grande 50m visoko.
Sploh je vse juzno poboéje Vezuva preplavljeno z lavo ter pokrito
s pepelom. Najveckrat pa lava, ko se ohladi, razpade ter naredi
strasno puscéavo.

Plezali smo vedno vi§e in mnogokrat smo krenili s steze in
plezali kar po najblizji poti navzgor. Navadno se &ita v potopisih
o Vezuvu, da so tla krusna ter da noben korak ni stanoviten. A
ta dan tla niso bila spolzka, ker je prejSnji dan mocéno dezevalo.
Na bolj strmih krajih pa smo tudi ta dan morali oprezno lesti
navzgor. Vendar nismo §li po poti, po kateri hodijo drugi turisti
na Vezuv, namre¢ do spodnje Zelezni¢ne postaje, temué kar na-
ravnost navzgor.

Naj opifem 8e nekoliko nafega vodnika. Bolj male nego
srednje rasti se moZ v obleki ni razlikoval od drugih Italijanov
v laskih pristani&¢ih. Obleéen je bil prav tako, kakor da bi Sel v
eno uro oddaljen kraj ob obrezju. Celo palice ni imel s seboj, a
tndi nabrbtnika ne. Nalozil sem mu torej svoj nahrbtnik ter mu
oddal pozneje tudi suknjo, ko sem se zacel potiti. Priznati se mun
pa mora, da je hodil prav dobro, da, mnogokrat celo prehitro, dasi
ni bil veé¢ mlad. Iz njegovega govorjenja se je razvidelo, da je Ze
mnogo let voditelj. Nauéil se je bil pri tem od raznih jezikov par
fraz, ki jih je prav rad rabil. Tudi je bila njegova italijani¢ina
Se ve€inoma razumljiva, ker se je trudil z nama pocasi in razloéno
govoriti. A kakor hitro je govoril s kakim domaéinom, potem pa ga
zopet nisva razumela ne besede; neapoljski dialekt je namreé tujcu
tezko razumljiv. NaglaSajo veéinoma sredo besede, a zacetek in
konec zanemarjajo in skraj$ujejo. Mnogokrat zveZejo tudi dve
besedi v eno. Tako mi odgovori vodnik, ko ga vpraSam, koliko
¢asa bomo hodili do vrha, ,unor® (namesto: una ora).

Kaksna razlika med opravo tega vodnika ter med modelom
vzornega francoskega vodnika na izlozbi turistike na svetovni raz-
stavi v Parizu! Ako si si ogledal svetovno razstavo v Parizu in hodil
mimo mnoZice razstavnih privatnih poslopij blizu Eifflovega stolpa,
ti je zaStrlel kar nenadoma nasproti ledenik. Cudoma si se oziral
in Sele sCasoma si se domislil, da je to le panorama. Nehote si
zavil vanjo. Ko si placal vstopnino, si si ogledal spodnje dele te
velikanske slike. Kolikor viSe pa si el po stopnicah, toliko vigje
dele si natanéno lahko opazoval. Panorama je bila res krasna,
ena najlepSih izmed velike mnozice vseh panoram.
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V istem poslopju je bila tudi spredaj turisti¢na izlozba, ki
jo je razstavil ,Club Alpin“. Razen raznih slik, ko¢ in pokrajin,
poro¢il observatorija na Mont Blancu, geoloskih in mineralogkih
zbirk, nagatenih Zivali in ptic, ki Zivijo na visokih gorah, reliefov
raznih pogorij je bilo razstavljeno tu tudi orodje turistov ter
njih oprava.

Krasne in mnogostevilne so bile razne slike planinskih ko¢,
Se bolj pa raznih pokrajin. Zanimiva pa je bila tudi razstava
observatorija na Mont Blancu v visotini 4365 m ter modeli te
kote brez strehe. Razen Francoskih Alp so se videle tudi slike
iz Svice, osobito Matterhorn, dalje iz Pireneja, a skoro najbolj
mi je prijala zbirka iz Kavkaskega pogorja, namre¢ Adai Koha.

Razno orodje in opravo so razstavile razne tvrdke. Obleka
francoskih turistov se od naSe ne razlikuje mnogo, le da na glavi
nosijo neke vrste ¢epico namesto naSega klobuka, kar se mi zdi
udobnejse. Mehka Eepica se namre¢ oprime glave in ni se torej
bati, da bi jo v vibarju odnesel veter. Tudi mnogo gorskih crevljev
sem videl tu. Opazilo se je lahko, da tudi Francozi ne porabijo
ve¢ mnogo Zrebljev nego pred leti; zabitih je bilo na peti najvec-
krat po 5 zelo dolgih in ostrih Zrebljev.

Zelo oc¢ividni so bili modeli francoskih vojakov (chasserjev),
ki se morajo vojskovati v goratih krajih. Njih obleka je za-gore
kaj pripravna. Ni¢ manj zanimivi so bili modeli vzornih francoskih
vodnikov. Za nizje gore, kakor Vezuy, je bila obleka sledeca: kratke
zametaste hlace, lepe Crne nogavice, Silasti gorski ¢revlji. bela
platnena srajca, visok ovratnik, mansete, Zametasta kratka suknja,
na glavi elegantna Cepica, rokavice, v roki gorska palica, a na
hrbtu pripraven, Geden nahrbtnik — res, praveati gigerl-vodnik.

Zelo zanimiva je bila razstava Club Alpina in panorama
Mont Blanca. Priznati pa moram, da sem veliko ve¢ pricakoval.
Tako je bila turistiéna izlozba na dezZelni razstavi v Innsbrucku
1. 1893. skoro obseZnejia nego parifka. Vzrok temu je bila admi-
nistracija svetovne razstave sama. Turistike namreé niso uvrstili
v nobeno skupino, v noben razred ter jo prepustili kar zasebni
izlozbi. Turistika na Francoskem, kjer je le majhen del deZele
gorat, ni 8e na isti stopinji kakor v alpskih pokrajinah.

Toda vrnimo se zopet k popotovanju na Vezuv!

V dveh nrah smo prigli skoro 1000 m visoko. Ko se pa malo
ustavimo, nam obilno poplaca na§ trud pogled na Neapolj. Zlati
zarki jutranjega solnca so ravno obsevali strehe hi§, ki se amfi-
teatralno kopiéijo na Monte di Posilipo in Monte Calvario ter se
raztezajo tja do hribov Vomero Capodimonte in S. Maria del Pianto.
Se lepsi pogled je bil na grice Camoldi, do¢im so bili vrhunci
Apenin na severu in severovzhodu vedinoma Se v megli. Pre-
divno pa se je pred nami razprostirala neapoljska luka v vsej
svoji krasoti. Luka se razteza od Misinskega rtica do Punta della
Campanella v dolgosti 135 km. Z daljnogledom smo tudi lahko
opazovali mi¢ne otoke v luki, namre¢ Capri, Ischia in Procido.
Ni¢ manj krasen razgled pa je bil na Pompeji ter dalje na Sorrento
ter proti gori S. Angelo.
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Med potjo so nas tudi zanimale razne rudnine, katerih ima
Vezuv mnogo, kar pri valkanih ni obi¢ajno. Rudnine se pridruzujejo
basaltskim kamenom, a novejSe iz granita, sienita in apnenika so
spinel, humit, volastomit, avgit, granat, vesuvian, mejonit. Iz sta-
rejSe erupcijske dobe pa so: cirkon, nefelin, sodalit, sanidin, ortit,
titanit. Najbolj razSirjena in najvaznejSa rudnina pa je levistofir,
v katerem se takoj lahko spoznata leveit in avgit, ki imata v
sebi kalij, apnenik, magnezijo, Zelezo in sploh snovi, ki izdatno
pospeSujejo rodovitnost vezuvskega podnozja, da ob toplem juzno-
italijanskem solneu bogato rodi izborno, a teZko vino Lacrimae
Christi. (Konec prihodnjié.)

Drustvene vesti.

Darila. Osrednjemu drustvu: banka Slavija 100 K. Sréna hvala!
p Novi élani. Osrednjega druStva: ZuZek Fran, kaplan v
St. Vidu nad Ljubljano; Pollak Janko, tovarnarja sin v Ljubljani. —
JeSke podruznice: Mestna obéina Kraljevi Vinogradi (ustanovnica);
Zanklova Ana, utiteljica v Pragi; Tichy Ladislav dr., odvetnik v Pragi;
Leifer I., ra¢. ravnatelj v Pragi; Protivensky Hubert, tov. oskrbnik v
Hospozinu; Stanek V., veletrzec v Pragi; Baumgartl Vaclav, brivec v
Kralovicih; Janda Karel, kaplan na Zizkovu; Hynek Ana, uciteljica na
Zizkoyu; Jelinkovi - Doubkové RuZena v Pragi (ustanovnica); ZeniSek
Boh. na Dunaju; Linder Jaroslav, knjigovodja v Cerhenicih ;. Calounova
Vera, uciteljica v Kralj. Vinogradih; Folberger Julij, revident na Donaju;
Krejéova Zdenka, uéiteljica v Pragi; Bousek Fr, dr., minist. tajnik na
Dunaju; Vesely Roman, uradnik deZelne banke v Pragi; Kabe§ Fr. dr,,
odvetnik v Pragi; Plivova Marija, uéiteljica v Pragi. — Podravske
podruznice: Marin Stanko, c¢. kr. vadniéni ucitelj v Mariborn. —
RadovljiSke podruZnice: Sivic Anton, gozd. pristav v Murauu.
— Ziljske podruZnice: Mahrhofer Janez, provizor na Gozdanjah:
Singer Stefan, Zupnik v Logavesi; Serajnik Ivan, kaplan v Prevaljah;
Slajher Miha, gostilnicar v Logavesi; Vidovic Janez, kanonik v Celoveu.

Otvoritev novega pota in zavetiSéa na Gemadi nad Med-
vodami bo v nedeljo, dne 26, t. m. Odhod iz Ljubljane, oziroma Siike
z zjutranjim vlakom do Medvod, odtod preko Sv. Katarine na vrh
Grmade, kjer bo ob 12. uri otvoritev zavetiséa. Odtod z Grmade na Sv.
Katarino k ,Turistu® in potem &rez Babni dol v St. Vid. Za jed in
pijao bode poskrbljeno pri Sv. Katarini in na Grmadi. Gostje z Go-
renjskega lahko pridejo érez Skofje Loko in Puftal po Hrastniski dolini
preko Tolstca na Grmado. Pot je na novo prav skrbno rdede zazna-
menovana. — Razgled z Grmade je velekrasen, tura prav planinska,
a za vsakogar lahka.

Cesko koéo je obiskalo letos do dne 14.septembra 314 turistoy (lani
252); med njimi je bilo 218 Cehov, 77 Slovencev, 28 Nemecevin 1 AngleZ.

Ceska podruznica je zgradila letos pot na Vernikov Grin-
tavec in pa novo pot z Jezerskega skozi Zgornjo Kotno k Ceski ko,
razen tega od CeSke kofe stezo na Mala Vratca. Konéno je pricela
graditi pot od Turskega Zleba v Mrzli dol, s katero se skrajSa pot za
celo uro, ne da bi hodil kaj niZe.
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Predavanje. Dne 29.septembra t. 1. je predaval na prvem letoSnjem
planinskem vedern v ,Narodnem domu“ v Ljubljani ravnatelj c. kr. kme-
tijske druzbe, gospod Gustav Pire, o Danski in zlasti o Zivljenju
Dancev-kmetov. Izvrstni govornik je z Zivahno besedo predocil posluSaleem
vse kulturne in politiéne razmere na Danskem vobCe in natantno popisal
takozvane ljudske visoke Sole v tej v vsakem oziru napredni deZeli.
Razkazal je tudi prirodne in zgodovinske zanimivosti Danske po slikah
ter zanimivo oértal domade in gospodarsko Zivljenje ondotnih kmetov, ki
so vzor naprednosti, delavnosti in varcnosti ter dejanskega domoljubja.
Prezanimivo in velepouéno predavanje je vsem vrlo ugajalo.

Vremensko opazovalisée na Kredarici (2515 ). Mesoc&
550 mm (ll) — Srednja toplina +7°L najvisja 20400 (27 .), naj-
nizja 1'6°C (12.). — Srednja relativna vlaga 88°/,. — Padavine je
bilo v 15 dneh 163:7 mm. Dvakrat je snezilo, desetkrat je pokrivala
megla gorovje, Stirikrat je razsajal vihar. Neviht ni bilo. Radi megle
in deZja je bilo le 12 dni ugodnih za turistiko. Prevladovali so severno-
zapadni vetrovi. — Meseca avgusta. Srednji zraéni tlak 55649 mm,

najvi§ji 560 am (6.), najnizji 551'5 mm (12.). — Srednja toplina
-+ 59 °C, najvisja + 19°0C (7.), najnizja —44°C (13.). — Srednja.
relatlvna vlaga 889/, — Padavine je bilo v 13 dneh 129 mm, najved

324 mm (17.). SneZilo je dvakrat, meglenih dni je bilo 7. Stirikrat je
razsajal vihar. Neviht ni bilo. Prevladovali so severnozapadni vetrovi.
Za turistiko je bilo vreme precej ugodno. V koti se je oglasilo tudi
175 turistov, doéim jih je bilo meseca julija radi slabega vremena in
velikega snega samo 31.

Raznoterosti.

Urbas, triglavski vodnik. Dne 6. septembra t. L. je plezal
Dunajéan g. Petermichel s svojo gospo mna Triglav. Prekoradil je Ze
sedlo med Malim in Velikim Triglavom ter Ze stopal viSe proti vrhu.
Tu se mu odtrga nahrbtnik ter se vali proti Bohinjski strani po
navpiéni strmini, a obstane na globokem sneziféu. V nahrbtniku je
imel ves provijant in 200 K denarja. Zalosten se vrne v kofo na
Kredarico, kjer so se ravno mudili nekateri ¢lani Slov. plan. druStva
in vodnik ¥r. Urbas. Vrli vodnik se takoj ponudi, da gre iskat nahrbtnik.
Odpravi se na Mali Triglav in dospe brzo po nevarni steni na sneZziice
ter se povrne v dveh urah nazaj v kofo z nahrbtnikom. Dunajski
turist takoj pogleda za denarnico ter najde vse v redu. Razbile so se
seveda nekatere stvari, a denar je bil reSen. Gospod Petermichel je
radostno nagradil vrlega vodnika ter ni mogel prehvaliti poStenosti
nasih vodnikov. Pripovedovali smo mu, da to ni ni¢ izrednega, ker
postenost je pri nas doma. Da bi ostalo tako tudi v bodoce! Taki
slucaji so v cast nafim pogumnim in poStenim vodnikom.

Morsko oko, slikovito jezerce v Tatrah, je bile doslej predmet
dolgotrajnih prepirov med Ogrsko in Galicijo. Letos je dognal mednarodni
sod, da pripada Morsko oko h Galiciji.
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KnjiZevnost.

Ljubljanski grad in promet s tujei. Ponatisk iz ,Gorenjca*
St. 30.—34. V Kranju 1902. ZaloZil pisatelj. Tiskal Iv. Pr. Lampret
v Kranju. — Dobrodofla nam ta 24 strani obsegajo¢a brofurica s Stirimi
lepimi slikami (Ljubljana, Bled, Bohinjsko jezero, Vhod v Postojinsko
Jjamo), ki jim je priloZeno pouéno besedilo, obravnava v petih oddelkih
o osnovi Vseslovanskega planinskega drustva. Krasno idejo
smo Ze v avgustni Stevilki , Plan. Vestnika® iskreno pozdravili in pripo-
rocili razpravo o mnjej vsem v resno premiSljevanje in uvaZevanje.
Neznani pisatelj se je postavil na narodnogospodarsko staliSte in s tega
staliS¢a, ki edino donese resitev Slovencem v narodnem in gospodarskem
oziru, razmotriva velikansko korist turistike, prometa tujcev. Zato po-
zivlje v prvi vrsti mesto Ljubljano, naj zaéne ona akeijo za obilen
promet tujcev s tem, da jim poskrbi dovelj udobnih stanovanj, da jim
komfortno priredi dohod na ljubljanski Grad in tudi komfortno bivanje
na Gradu, ki mora vsekakor postati in ostati last mestna. Akeijo
mesta Ljubljane pa naj podpira tudi deZelni zastop, ki je zlasti poklican,
da pospeSuje blagostanje obéin. Na ta naéin bi postala Ljubljana, ki
nadkriljuje po svoji prirodni in zemljepisni legi veino mest, sredisde
za promet tujcev v slovanskem, pa tudi mednarodnem oziru. ,Slovensko
plan. drustvo“ pa pozivlje pisatelj, naj raztegne svoje delovanJe trez
meje slovenske v obliki Ceske podruimce, kajti ta oblika najhitreje in
najizdatneje pospesi reklamo za naSe krasne pokrajine in dovede vso
akeijo do sijajnih uspehov.

Tudi mi kliéemo s pisateljem: Zatorej vsi moZje na krov, na
edino gospodarsko in resno delo — to je na povzdigo prometa
tujcev — ki bode koristilo me§&anu, ki bode pa dokaj koristi do-
nasalo tudi naSemu kmetu!

e ——

Cene vozovom iz Kranja na Jezersko. Enovprezni voz: do
Povinarja 6 K, do Fuchsa 8 K, do Kanonirja 10 K, do Jezerskega 12 K.
— Dvovprezni voz: do Povsnarja 10 K, do Fuchsa 14 K, do Kanonirja 16 K,
do Jezerskega 20 K. Veliki druZbinski voz (za 8—10 oseb) stane do
Jezerskega 24 K. — Vozove preskrbuje ,Kranjska podruZnica® Slov.
plan. drustva, oziroma njen tajnik g. Fran Ks. Sajovic v Kranju.

Izletnikom v Savinske planine na Stajerskem priporotamo
gostilnice naSih élanov, in sicer: v Redici na Paki gostilnico na posti
(g. JoZe Krajne); — v Mozirju gostilnico na posti (g. Anton Goricar)
in hotel Tribudev (g. Sre¢ko Tribud¢); na Ljubnem gostilnice g. Fr, Ks.
Petka, g. Al. KlemenSeka, pd. ReZala, in g. Janeza Ermenca, pd. Lede-
nicarja; — v Lucah gostilnici pri Raduhi (g. Norbert Zanier) in pri
MeZnarici (Ana. Planindek) ; — v Sol¢avi gostilnici g. Antona Herleta,
pd. ViteZi¢a, in g. Kristijana Grmela, pd. Sturma. PostreZba je povsod
izvrstna. Povsod se dobe tudi sobe. Turisti, podpirajmo v prvi vrsti le
naSe ¢lane !

/



1(;874

Poziv na IV. tekmovalno slikanje.

Odbor amateur-fotografov ,Slov. plan. drustva® pozivlje s tem Castite
¢lane, da so blagovoljno udeleZe tekmovalnega slikanja za leto 1902.

Spored je: 1.) Planinsko slikanje, 2.) pokrajinsko slikanje, 3.) razne
studije in slike.

Slike, izvriene v dobi od 1. jan. 1902. do 1. nov. 1902. leta, se bodo
obdarovale z raznimi diplomi, katere jim pripozna posebna v presojo slik
dolocena komisija.

(Gig. amateurje opozarjamo na to tekmovanje in jih prosimo, da se ga
obilo ndeleZe ter svoje slike posljejo najkasneje do 30. novembra 1902. leta
odseku amateur-fotografov ,Slov. plan. druftva“ v Ljubljani.

Fotografi po poklicu so izkljuceni.
Odsek amateur-fotografov ,Slov. plan. drustva®.

Clani osrednjega drustva plaéujejo élanarino osred-
njemu odboru v Ljubljani, ¢lani vseh podruznic pa
svojim odborom.

Glanarina ,,Slov. plan. drustva® in njegovih podruZnic znaSa na leto
6 K; poleg tega zneska plada nov ¢lan tudi 2 K vpisnine. Ustanovnik
plada enkrat za vselej 60 K. Vseudilidéniki plaéajo 3 K letnine in so prosti
vpisnine.

»Plan. Vestnik® prejemljejo vsi ¢lani brezplac¢mo. Nedlane stane
na leto 4 K, dijake 2 K 40 h.

DrusStvena znamenja dobivajo ¢lani v drustveni sobi v Na-
rodnem domu v Ljubljani, pri podruzniskih odborih, pri gospodu Ivanu
Sokli¢u, trgoveu Pod Tranco, in pri gospodu J. Lozarju, trgoveu na
Mestnem trgu v Ljubljani. Eno znamenje stane 2 K.

e
i Nahrbtnike in gorske palice

£

: e e prodaja tvrdka __2,..9

g AVGUSTA AUERJA naslednik IVAN KORENCAN
::a Starl trg &t. 5. # Ljubljana, # Stari trg st. 5.

g Nahrbtniki po 2 K in 2 K 40 h. — Gorske palice po 1 K 60 h.
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| ¥ Peternelov dom na Bledu ¥

- priporoc¢a vsem letovisénikom in izletnikom

svoje ugodne sobe in svojo restavracijo.
Euhinja je izborna. Totijo se najboljSa dolenjska in istrska vina in budejevisko

AERPIRTORTEREE Y

Lastnik: Jakob Petermel, Zupan blejski.
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' pivo iz akeijske pivovarne.
ie@@« Bivanje za daljso dobo je za c¢asa naznaniti. ~&5%-
b
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B Sangrad pri Kranju “@#j)
ob Zelezniski progi Ljubljana-TrhiZ.

[ Letoviice za tujee pod zdravnishim nadzorstvom, med gorami, v samoti, 465 metrov nad
morjem Vsakovrsten komfort. Izyrstno bivalisée za rekonvalescente.

Sezona od maja do oktobra.

i
[
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.

s Cena Sest kron na dan za zdrayo in teéno hrano z vinom, za stanovanje, zradne, peicene, 122
[ solnéne, gorke in mizle kopeli ter elektri¢no razsvetljavo. I
il —- Dvakrat na teden obiZde zdravnik letovisSe. < ~—

J Lastnik dr. E. Globoénik v Kranju. I
e e e e et
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¥ ¥ ¥ FRANC GUDEN » xt &t

3 urar v Ljubljani na Mestnem trgu
3

N

priporoéa svojo bogato zalogo vsakovrstnih Zepnih in stenskih ur ter budilk. Vsi iz-
delki so priznano izvrstni in poceni. Popravila se izvriujejo natanéno in dobro.

4 <5<~ Ceniki na zahtevanje brezplaino ~& 5S¢
5 foafo deafonocfons cvafocfoeoriocfsafeels cfocfoefoafonfs oo ejoes cfocfonls ejofocioaio doeforfonfo dsefosforfenfonf ocjo r oo
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v Ljubljani v Selenburgovih ulicah &t. 5, nasproti nove poste,

priporoéam vljudno svojo

T. BoxT.AC g
¥~ trgovino s papirjem in pisalnimi potreb$éinami. <7y %

Vzorce papirja podiljam na ogled. V svoji knjigoveznici izdelujem vezi preproste in najfinejie.

Prevzemljem izdelovanje vsakovrsinih razglednic po fotografijah. Imam veliko zalogo
¥ vedno najnovejiih razglednic.

-~ Edina zaloza svingénikov druzbe sv. Cirila in Metoda. A~
Tvornica kartonaZe z elektricno silo. Po narofilu izdelujem raznovrstne slntle

& Prekupnlkom velik popust,
ERERERRERE %GS%S@&&@&%%%E@S’J

Karla Kavseka nasl.

Schneider & VYerovsek
v Ljubljani na Dunajski cesti 8t. 16

priporodata svojo veliko zalogo planinske oprave: krampeZe, svetiljke, cepine, dereze itd.,
potem raznovrstno Zeleznino za stavbe, kuhinjsko orodje, najboljse orodje za rokodehe
in vse vrste poljedelskih strojev.

GRICAR in MEJAC

v Ljubljani, v PresSernovih ulicah Stev. 9

priporodata svojo bogato zalogo izgotovljene moske in Zenske obleke ter
najboljSe perilo in zayratnice.

Zlasti opozarjata na nepremocéna lodnasta oblaéila in pladée za turiste
Narogila po meri se izvrSujejo toEno in ceno na Dunaju.
Ilustrovani ceniki se razposiljajo franco in zastonj.
Clanom ,,;S1. pl. drustva® zniZane cene.
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{ IVAN SOKLIC /
v Ljubljani, Pod tranto §t. I, ’
¢
\

priporoéa svojo veliko zalogo klohukoy, posebno lodmastih za hribolazce in lovee iz

tvornice Jos. in Ant. Pichlerja, c. kr. dvor. zaloZnikov. \

Clanom ,81. pl. drustva® zniZane cene.
I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\/
E8S Z0C BIS BISUEte Bre SiE SO BiSUsia BrS T Cid BT Sl BiE G TS o eiE BSl Ry
: AVYGUST AGNOLAKA, e
% NajniZje cene. steklar v Ljubljani na Dunajski cesti 3t. 13 Najnizje cene. éj
) Velika zaloga stekla, porcelana, zreal, okvirov in vseh drugih v ste- r@
- klarstvo spadajodih predmetov. ' E:
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LJuBLJANA — J, LOZAR 3 Meshitgstz P

‘ priporola svojo bogato zalogo turistovskih sraje, turistovskih, kole- ’
‘ sarskih in lovskih dokolenic, lovskih volnenih jopiéev,zimskih in letnih }

nogavic, zavratnic itd. Fino mosko perilo in spodnja obleka. }
Nahrbiniki po 5 K komad. — Clanom ,,Slov. plan. druitva zniZane cene,
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Rokokokotobobohobotobotookokobokobotokstobokotobkbokok ook okt stk ok ook X
Brata Eberla, g
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pleskarja c. kr. drz. in ¢. kr. priv. juzne zeleznice
v Ljubljani, v Fran¢iskanskih ulicah st. 4,
prevzemata vsa v pleskarstvo spadajota dekorativna, stavbinska in pohiStvena dela.
Delo reelno in fino, izvriitev toéna in po najniZjih cenah.
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< FOTOGRAFIJA ~

je gotovo najlepsa in najkratkocasnejsa zabaval!

5~ Fofograiski aparafi <23y
in sploh vsi drugi v fotografijsko stroko spadajoli predmeti za amaterje §
in za strokovnjake so vedno v najvedji zalogi na razpolago.
Pouk v fotografiranju za novince preskrbim sam in brezplaéno.
Ceniki so vedno brezplaéno na razpolago.
Dalje priporofam svojo tovarnisko zalogo
papirja ter pisalnih in risalnih potrebsdin.
JOS. PETRIC.

V Ljubljani, na sv. Petra cesti st. 4.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAA
DAL ADARBARREOGAH M
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ADOLF HAUPTMARNN

v Ljubljani, na Sv. Petra cesti &t. 41.
Tovarna oljnatih bary, firneza, laka in kleja.
—> Zaloga slikarskih in pleskarskih predmetov, <——
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Uredmk Anton Mikus, — Izdaja in zalaga ,Slov. plan, drudtvo¥, — Tisk J. Blagnikov v Ljubljani.



